
 Ǻارخʸار: مʥ رسالة بʦلʛ الʙسʦل إلى رومʻة ǻقʦل ǻاأخʦة 
سـاً  َّʙن ؗـان الأصـلُ مـقـȂو ʧُـʽـʳالـعـ ʥلـʚسـةً فـؔـ َّʙرةُ مـقـʨـاكـʰالـ ʗِبُ إن ؗـانـʨع ُّ̫ فإني أقʨلُ لʦؔ أَيّها ال
ʗَ في مـʨاضِـعِـهـا  ْ̋ ʗْ وأنʗَ الʨʱȄʜّنةَ الȄʛʰَّةَ ʡُعِّ َɻ ِʁ فʚؔلʥ الأغʸان، فإن ؗان Ǽعʠُ الأغʸانِ قʙ فُ
 ʗأنـ ʗَـʶتَ فـلـʛـʵـʱـانِ فـإن افـʸعـلـى الأغ ʛْـ ِɻ ها، فـلا تـفـʱـ ِ̋ ʛْتَ شȞȄʛاً في أصلِ الʨʱȄʜّنةِ ودَسَ ِy ف

لʥَُ، ولعلʥَّ تقʨلُ  ِ̋ ʴǽ ُلُ الأصلَ بل الأصل ِ̋ ْɹ ـʦَ انـا فـي مـʨاضِـعـهـا، : تَ ʗِ الأغʸـانُ لأʡَُـعَّ َɻ ِʁ إنَّʺا فُ
 ٌʧ َʁ أمّا أنʗ فʰالإǽʺان ثʗʰََّ فلا تʛِْhؔʱʶ في نفʥَʶ بل خَفْ، لأنَّـهُ . إنَّ هʕلاُءِ فʨʵʶُا لِعʙََم إǽʺانِهʦ. ح

إن ؗان اللهُ لʷǽُ ʦفȘِ على الأغʸانِ الʽʰʢعّ̔ةِ فلعلّهُ لا ʷǽُفȘُِ عـلـʽـʥ أǽʹـاً، فـانـʤُـʛْ إذن لُـʢْـفَ اللهِ 
تَهُ  َّʙـاً، .  وشʹǽأ ʗَـخُ أنـ َʁ ةُ فعلى الʚّيʧ سقʨʢَا وأمّا اللʢُّْفُ فلʥََ إن ثʗʰََّ في اللʢُّْفِ وȂلا فـʱـفـ َّʙʷأمَّا ال

ـهـʦ أǽʹـاً، فـإن ؗـʻـʗَ .  وأُولʥʯ أǽʹاً إن لʦ يʨʱʰʲا في نَقʟ إǽʺانهʢَǽُ ʦعَّʺʨن  َ̋ ـ لأنَّ اللهَ قادِرٌ أن ʢَǽُـعِّ
 ȑʛِـ َɹ ـعِـʥ فـؔـǼ ʦـالـ ْh ʺʗَ في زʨʱȄنٍ صȄʛحٍ على خـلافِ ʡَـ ʗَʵ وʡُعِّ ِʁ أنʗَ الʨʱȄَّʜنَ الǼ َّȑِّʛʰالʰʢعِ قʙ فُ

 لʹعʸة والʴلام مع جʻʸعǻ ʤȜا أخʦة آمʥʻا    . أُولʢَǽُ  ʥʯعَّʺʨن في زʨʱȄنِهʦ الʽʰʢعيّ 

Newsletter Date: April  09, 2017/ N.08 

 “ʕʻʮفي ال ʣʯه مع عائلʯʸب  ونعʙة الʸوشارك ؕل ،ʣة معʙʵʹه الʘه ʘجاء أخʙال” 

Ȃʙا سفʙ / القʙاءة الاولى                               13-9: 9زؕ
Ȃʙا   Ǻارخʸار: إجلʦʴا وأنʦʯʶا إلى  نʦʮة زؕ

 ʧِابـ ʞٍـʴـاً عـلـى أتـانٍ وجـʰـعـاً راكِـ ِ́ ɦَّـ ǽ ʥُِؔأتʥِʽ صǽʙّقاً مـʵـلِّـʸـاً مـ واهʱفي ǽا بʗَʻ أُورشلʦʽ هʨذا ملِ
 ʦلامِ مع الأُمـ ّʁ ʛُ القʨسَ في القʱال وʱȄؔلǼ ʦَُّال ِʁȞǽ ʦʽأُورشل ʧسَ مʛََوالف ʦȄʛأف ʧلةَ مʳالع ʙُʽʰȄُأتان، و
 ʗَـلـقـʡكَ أʙِمِ عـهـʙـاً بـʹǽأ ʗَإلـى أقـاصـي الأرض، وأنـ ʛِالـّ̒ـهـ ʧوم ʛʴʰإلى ال ʛِʴʰال ʧم ȌَُّلʶʱȄو
 ʦـȞـȄمٍ أُجـازʨيـ ʧلاً مـʙَـȃاعةِ وʺʳال Ȑʛا أسǽ ʧِʸ ِɹ ʖِّ الȑʚّ لا ماءَ فʽهِ، أقʨʺʽا في ال ُr الأسȐʛ مʧ ال

ʧʽʻاثǼ                    .اǻراʦثا دشʦلا صلʸق 

 24-13: 11رومية / القʙاءة الʰانʻة

 

في مʲل هʚا : لفʙؒة الʠقʻʴةا
الʨʽم دخل الʛب ʨʶǽع راكʰا 
 ʦʽة اورشلʻيʙالى م ʞʴʳال “
” لʦʱʽ سʛه الفʴʸي الʺقʙس

لʚلʥ تقام ذȐʛؗ هʚا الʙخʨل في 
كل سʻة بʨʢʱاف وʙȃخʨل 
 ʧʽة حاملʶʽʻؔفالي الى الʱاح

 . اغʸان الʨʱȄʜن وسعف الʵʻل


 ʙʻʮؒم الʦʶة الʙʯف ʥع مǺاʴال ʗة الأحʙʵن)ʥʻعانʴال ʗʻع  ( 



                        15-1: 21مʯي / إنʻʱل الʦʻم
 مʯينʻʱل سʗʻنا ʦʴǻع الʻʴʸح للقʛǻʗ إ           

ا قʨȃʛُا مʧ أورشلʦʽ وجاءُوا إلى بʗَʽ فاجِيَ ʳǼانʖِ جʰلِ الʨʱȄʜن أرسلَ ʨʶǽعُ اثʧʽʻ مʧ تلامʚʽهِ، وقال لهʺا ّ̋ اذهʰَا إلى هʚهِ القȄʛةِ الʱّـي :  ول
لاَّهُʺا واتʽِاني بهʺا، فإن قال لؔʺا أحʙٌ شʯʽاً فقʨلا لهُ  ُɹ الʛّبُّ مʱʴُاجٌ إلʽـهـʺـا فـلـلـʨقـʗِ :  أمامȞʺا وللʨقʗِ تʙʳانِ أتاناً مʡʨȃʛةً وجʷʴاً معها ف

ǽ ʥُِؔأتʥِʽ مʨʱاضِعاً ر  لُّهُ ؗان لʦِɦʽَّ ما قʽلَ Ǽالʰَّ̒يِ القائلِ قʨلʨا لابʻةِ صِهʨʽن هʨذا مَلِ ُؗ اً عـلـى أتـانٍ وجـʴـʞٍ ابـʧِ اكʰيʛُسِلُهُʺا إلى ههʻُا، هʚا 
 ٌʛـʽـʲـان ؗـ ـhَـهُ ʶǽـʨعُ، وؗ  مـʧ أتانٍ، فانʢلȘَ الʱلʺʚʽانِ وصʻعا ؗʺا أمʛهʺا ʨʶǽعُ، وأتʽا Ǽالأتانِ والʞِʴʳ ووضعا ثʽابَهʺا عـلـى الـʳـʴـʞِ ورِؗ

مـʨنـهُ  َّʙـقـʱيـ ʧيـʚعُ الّـʨـʺـʳـان الـ ʛʳ وʛʢȄحʨنها فـي الـʢّـȄʛـȘ، وؗ َّ̫ ان آخʛون ǽقʢعʨن أغʸاناً مʧ ال الʨʺʳعِ ǽفʛشʨن ثʽابَهʦ في الȘȄʛʢ وؗ
ʧʽن قائلʨخʛُʸǽ ُنهʨَعhʱȄـلُّـهـا :  و ُؗ ʗِ الـʺـʙيـʻـةُ  rَّ ا دخل إلى أُورشلʦʽ ارتَ ّ̋ أُوشعʻا لابʧِ داود مʰُارَكٌ الآتي Ǽاسʦِ الʛَّبِّ أُوشعʻا في الأعالي، ول

ʧʽا: قائلʚه ʨه ʧَعُ . مʨʺʳال ʗِون :  فقالʛـʱـʷǽ ʧيـʚـعَ الّـʽجَ جـʺـʛـلَ اللهِ وأخـȞʽعُ هʨʶǽ ل، ودخَلʽلʳةِ الʛناص ʧم ȑʚّيُّ الʰّ̒عُ الʨʶǽ ʨا هʚه
ʛاسيَّ Ǽاعةِ الʴʺام، وقال لهʦ مʨʱȞبٌ  إنّ بʽـʱـي بـʽـʗَ صـلاةٍ يُـʙعـى وأنـʱـʦ جـعـلـʱـʺـʨهُ مـغـارةً : وʽʰȄعʨن في الهȞʽلِ وقلʖََ مʨائʙَِ الʽʸارفةِ وؗ

ـʰـʽـانَ ǽ.  للʨʸُّص ِyّ ا رأȐ رؤساءُ الؔهʻةِ والفʨُّ̔ʶȄʛّن العʳائʖَ الʱّي ʸǽَ̒ع وال ّ̋ مʨا إلʽهِ في الهȞʽلِ عُʺʽاناً وعʛُجاً فʷفاهʦُ، ول َّʙوق ُʛـʸ نʨخـ
ـعُ مـا ǽـقـʨلُ هـʕلاءِ :  أُوشعʻا لابʧِ داود غʠَِِ◌بʨا، وقالʨا لهُ :  في الهȞʽلِ وȄقʨلʨن  َ̋ نَـعَـʦ أمـا قـʛأْتـʦ قـȌُّ أَنْ مِـʧ أَفـʨاهِ :  قـال لـهـʶǽ ʦـʨعُ .  أَتʶـ

هʦ وخʛَج خارجَ الʺʙيʻةِ إلى بʗَʽ عʽʻا وȃات هʻُاك ʛؗاً، وتʴʽʰʶدْتَ تʙَضع أعʛانِ والʽʰ ِyّ   ال

 خʦرنة مار تʦما الʙسʦل الؒلʗانʻة
كʹʗا-هاملʦʯن   



 

 وتʙʷعات .... وʟلʮات .... إبʯهالات 
ʥʻح وثقة قائلʙفǺ لʶا ونʹʴح ʤلʹق :ʙʵʮال ʥʻب Ȗِّارب وفǻ 

ǽا رب ؗي لا ʨȞǽن الʺʕمʨʻن ʥǼ إتؔالʧʽʽ، بل ǽعʺلʨا مع Ǽقـʽـة * 
ʦانهʺǽا اʨʽʴȄو ،ʦاء العالʻʰل ʛʷʰا رب  :  الǽ ʥَألʶن 

: ǽا رب ؗي تʱفاهʦ الʷعʨب بʻʽها ʨʴǼار بʻاء ونʴل خلافاتها Ǽالʶلـʦ والـعـʙل والاحـʱـʛام  * 
أعـʢـʻـا ǽـا رب ان نـهـʱـف مـع الـʳـʺـʨع :  أوشعʻا مʰارك الاتي Ǽاسʦ الʛب * نʶألǽ ʥَا رب  

 ʥاسـʺـǼ اسʻل الʰقʱʶا  واحات تʻا وأجعلʻȃʨأدخل قل ʦʽاورشل ʗفؔʺا دخل ʥ نʶـألـʥَ :  ونʰارؗ
 ǽا رب  

نʛفع صلاتʻا Ǽأوشـعـʻـا أبـǽʙـة ، مـʧ أجـل حـȞـام هـʚا الـʰـلـʙ ؗـʻـʙا :  مع الاʡفال والʛضع  * 
 نʶألǽ ʥَا رب  : لʶʽعʨا إلى الʶلام والامان ورفع مȐʨʱʶ الʺعاشي 

 *  ʖـ ʨؗفي مـ ʛʽʶا رب أن تǽ ن أهلهاʨʱل في هاملʨسʛما الʨا مار تʻʱʽأجل رع ʧلي مʸن
 الʶعانʧʽ قلʰاً واحʙاً ونفʶاً واحʙاً فʛʻفع الʥʽ آǽاة الʺʙʳ والʽʰʶʱح نʶألǽ ʥَا رب  

ǽا رب ؗي ǽعʨد الʶلام الʴقʽقي الى ؗل الʰلاد الʺʹȃʛʢة ولا سّ̔ʺا العʛاق وسʨرȄا لʴʽـʽـا *
 نʶألǽ ʥَا رب : الʻاس في الاخاء 

 *  ʧمـ ʦنـهـʨـʸـافـاً لـؔـي تʱفـع هُـʛنـ ʙـʽحـʨالـ ʥَـʻةً لأبـʜّا عـʨـʶأسـ ʧيʚضّع الʛفال والʡمع الا
هʦ الʶʺاوȄة وجʺʽع القʧʽʶǽʙ نʶألǽ ʥَا رب   الʹʛر والʹʽاع وتʴَفʤهʦ حِʺى أُمِّ

 *  ʦّتـ ȑʚالـ ʥَة عـلـى خـلاـصـǽʙا أبʻأوشعǼ اʻهالʱفع إبʛن ʥَʽإل ʧʽقلʱʻʺال ʧʽʻمʕʺا الʻاتʨمع أم
 ʦـاهـǽـاʢانـا وخـǽاʢخ ʛُكَ غافʙوح ʗَأن ʥَنا لأنʛُʤʱʻي ȑʙح الابʛفالف ʙʽحʨال ʥَʻابǼ   : ʥَـألـʶن

 ǽا رب  

 :::تـــــأمـــل وصلاة    :::
ـʱـʖ عـʻـʥَ مِـʧ نـʰـʕات" كʽف لي ...  رȃّي وȂلهي  ُؗ كـʺـا فـعـل الـʱـلامـʽـʚ "  أن أصʻع لʥَ ما 

ʨا ذلʥ إلا Ǽـعـʙ الـقـʽـامـة؟ وأǽّـةُ  حʧʽ أحʹʛوا لʨʶʽع الʞʴʳ بʻاءً على ʡلʰه وȂن لʦ يʙُرؗ
 نʕʰةٍ سʴَɦَɦقʖِʰʶǼ Șّ ما سʨف أقʨم Ǽه مʧِ عʺل؟

كـلُّ خـلـʽـقـةٍ فــي الʶـʺـاء وعـلـى الأرض وتـʴــʗَ " آه، هـʻـاك رؤȄـا تـقـʨل ...  رȃّـي وȂلـهـي 
لُّ ما فʽها، سʺعʱه ǽقʨل للʳالʝِ على العʛشِ وللʴʺلِ الʽʰʶʱح ‘ :  الأرض وفي الʛِʴʰ، وؗ

ʚلـʥ ؗـʱـʖ الـʛسـʨل بـʨلـʝ ) 13:  5رؤȄا يʨحʻا " (‘والإكʛامُ والʺʙُʳ والعʜّةُ أبʙ الʙهʨر ، وؗ
 ʗـʴـʺـاوات وفـي الأرض وتـʶـةٍ فـي الʰـ إلى فʽلʰي مʰʻʱأً أن لإسʨʶǽ ʦع سʱـʶـʳـʙ ؗـل رؗ

، ولعل نقل الȐʛʷʰ الʶارة Ǽالʵلاص والإشادة Ǽـإسـʺـʥ الـقـʙّوس ) 10:  2فʽلʰي (الأرض 
وʥّhʴȃ بʻاءً على ʡلʥʰ هʨ ما ʖʳǽ أن أفعل لؔي يʦʱ ذلʥ والإنʶان Ǽعʙٌ عـلـى الأرض 

 .قʰل أن يʛقʙ تʗʴ الʛʱاب في Ȅʛʡقه للʨصʨل إلى الʶʺاء مع الʺلائؔة
هُ ...  رȃّي وȂلهي   َّʙنِـه ومُـʨفـي عـ ʧُؔـ مʷاقٌ ʛʽʲؗة تʛʤʱʻ مʧَ أراد أن يʻُـʳـح الإنـʳـʽـل، فـ

ʧʽوام، آمʙعلى ال ʛȞʷال ʥول ،ʥَʽأجʺع إل ʦصل العالʨʽه لʽاج إلʱʴǽ ل ماȞǼ. 
 ʦقلǼةʙʽʶر                 : الʙʻȞان أسʛʽن 

Prayers of the Faithful  
 

Response. Lord Hear Our Prayer 
Dear God, as we celebrate on this Palm Sunday, help us to remember that day 
when all the adults and children waved palm branches and cheered as Jesus 
entered Jerusalem as King. We know Jesus rose from the dead and is alive. 
Help us to remember that he is our wonderful King and that we can praise him 
every day! We pray in Jesus’ Holy Name … Lord, hear our prayer. 
Dear God, we thank you for everything you provided us. Many people do not 
know you, so please give us the strength to shout loudly and make everyone 
around us hear us saying “Hosanna to God in the Highest”, we pray in Jesus’ 
Holy Name … Lord, hear our prayer. 

Easter Program 

2017   

Tusday April 11,       لاثاءʰال 
  retreat and Reconciliation 
(confession)  in evening  

 الȂʙاضة الʙوحʻة والاعʙʯافات 
6.00 pm –10.00pm  
Holy Thursday April 13  

 خʛʻʸ الفʶح 
9.00 pm. Mass & Washing of 
disciples feet, after Mass Passion 
Night  till midnight  

مʴـاءً قـʗاس الـفـʶـح   9.00الʴاعة  
يʳʯلله غʴل أرجل الـʯـلامـʻـʘ  وȂـعـقـʮـه 

 .سهʙة الالام إلى مʹʶʯف اللʻل
Good Friday April 14  عة الالامʸج 

6.00 pm Religion Procession of the 
tomb,  

مʴـاءً  صـلاة الـʙمـʜ   6.00الʴاعة 
ʙʮاح القȂة الألام وزʢعʦوم . 

Saturday of Light April 15 

                              ʗʻلة العʻر لʦʹال ʕʮس
10.30pm. High Mass & Gayassa  

ـــʗاس  10.30الʴـــاعـــة   ـــق ـــلاً ال ʻـــ ل
 الاحʯفالي وتعلʤʻ القʻامة مع الʻؒاسا 

Holy Easter Qyamta April 16 
   أول يوم العيد.. أحد القيامة 

1.00 pm High Mass & Gayassa  
ــعــʻــʗ   1.00الʴــاعــة  ʡــهــʙاً قــʗاس ال

 .الاحʯفالي  مع الʻؒاسا
Monday Easter April 17      الاثنين 
11.00 am Mass at Parish House  

صــʰــاحــا الــقــʙاس فــي  11.00الʶــاعــة 
  بʗʽ الʛعʽة 
 

 
 



Most Blessed Sacrament Roman Catholic 
Church   

(Address: 305 E 37th St, Hamilton, 

ON L8V 4B5 )                   انʦʹع 

 
Sundays   :  Mass  

           oo pm.1    الاحʗ    قʗاس      

Daily Mass 
(Wednsdays.) Mass 10.00 am 

 الارȁعاء
(Fridays.) Mass 10.00 am 

 لʸʱعةا
Deacons  and choir practice: 

 تʗرʔȂ الʸʵامʴة والʦʱقة   

Wednsdays                    عاءȁكل أر    
7.00-9.00pm  
                                        

Bible study: سʗقʸاب الʯؒدرس ال 
  Saturdays  كل              ʕʮس       
7:00-9.00pm  

Youth group:    ةʰʽʰʷلقاء ال  
   Sundays              كلʗالاح      
   7:00-9:00pm 

 Youth group High Schoolلقاء الشباب   
Thursdays   6.30 pm                الخميس  

Sunday school:  يʴʽʶم ʦʽتعل        
 Saturdays            ʕʮكل س     
9.30 am-12:00pm 
* Baptism: first Sunday of the month 
Sponsor must be a Practicing Catholic 

Adult 

الاحʙ الاول مʧ الʷهʛ: العʸاد    
سʻة 18والقʖȄʛ  فʨق    

* Weddings: By appointment with 
PP. Minimum notice of 

 6 months required.  

  ʧقا  6اعلام الؔاهʰʶم ʛاشه  
 للʨʱاصل الاجʱʺاعي 

Facebook.com/ 
St. Thomas Chaldean Church 

 www.http: 
stthomaschaldean.ca 

 على الȞʰʷة الالʛʱؔونʽة 

Mass Times  
Parish Activities 
 أوقات القʗادʛǻ والʹʵاʟات

. مʥ آمʥ بي ولʦ مات فʻʲʻʴا. انا هʦ القʻامة والʻʲاة: قال ʦʴǻع  

We pray for our deceased brothers and sisters
نقʙم ثʺار هʚه الʚبʴʽة الآهʽة عʧ راحة أنفʝ الʺʕمʧʽʻ ومʧ أجل 

إʨʷǽ /رمȑʜ إʨʷǽ/مʨȞʶ يʨنان/يʨنان ؗلʨ: نʶʽان عʙʽ الʶعانʧʽ 9الاحʙ : الʽʻات الʱالʽة
ʨʵʽا/مʻا حʻȄوار/ʨʷǽدʨع ʝʽ  .مʦȄʛ مʛخʨ/ مʛقʝ رابي/ لʽة يʨسف/ كʨرؗ

 ʠȄʛات خاصة / شفاء مʽن 
ة ذوȂه الʦʸتى في قʗاس العʗʻ أرجʦا الʻʱʴʯل مʥ الان ؕي تʦضع في الʹʙʵة   مʥ يʗȂʙ مʵارؕ

 آمʥʻ. ونʦرك الʗائʤ فلʙʵʻق علʻهʤ   -الʙاحة الأبǻʗة أعʠهǻ ʤا رب  

 تʦصʻـــــــات الاسʦʮع
 .نʶʽان يʨم الȄʛاضة الʛوحʽة 11مʴاضʛة للاب أيلي يʨم الʲلاثاء 

بʻعʺة رʻȃا ʨʶǽع الʺʽʶح وȃأسʦ أسقفʻا راعي الابـʛشـʽـة وȃـاسـʦ شـʰـابـʻـا الـؔـلـʙانـي فـي ؗـʻـʙا 
 ʧم ʨʱرنʨفي ت ʙعقʽس ȑʚا الʙʻؗ اني فيʙاب الؔلʰʷقى للʱأول مل ʧع ʧآب  6الى   4نعل

 ʛعـʺــ ʧـة إلــى  18الـقـادم ومــʻـʺـل الـلـقــاء  40ســʷــʽــة وسـʻسـ
أنʢʷة ثقافʽة إجـʱـʺـاعـʽـة روجـʽـة وتـʛفـʽـهـʽـة  سـعـʛ الـʱـʶـʳـʽـل 

وʧʺʹʱȄ الاقامـة فـي الـفـʻـʙق Ǽـالاضـافـة إلـى وجـʰـات $ 160
 1الʢعام وȂسʱʺارة الʽʳʶʱل مʨʱفʛة حالʽا ، والـʱـʶـʳـʽـل لـغـاǽـة 

 ʙـعـǼ تـفـعʛـʽـل سـʽʳʶʱال ʛز علʺاً إن سعʨʺان الـى  15تʛـȄʜحـ
ة في هـʚا الـʴـʙث ،كـʺـا $  200 نʳʷع جʺʽع الʰʷاب للʺʷارؗ

ة الʺʨʢʱعʧʽ مʧ أصʴاب العʺل والاهل  .نʙعʨا ʷʺǼارؗ
With the blessing of our Bishop and in the name of 

our Chaldean youth, we are pleased to announce our first Chaldean Youth 
Convention (CYC) in Canada that will be held in Toronto August 4-6. The 
event is for youth between 18-40, it will include cultural, social, spiritual ac-
tivities, entertainment and a boat party. Food  and accommodation are in-
cluded in the registration price  of $160. Registration will start on March 26 
and will be closed on July 1, 2017. All youth HAVE to stay in the hotel to get 
to know each other and spend more time with each other.  
We encourage all our youth to participate in the event, volunteers and spon-
sors are  needed.  For more information contact.  
Hamilton                        Oakville                         Toronto  
Noor                                Yousif                             Lina  
Vivian                              Wajnaa                             Ur 

 2017واردات الؒʹʴʻة خلال شهʙ آذار 
 $3,857) : الʻʴʮʯة(الʻʹʻʶة 

 $1,010: الاشʙʯاكات         
 $1,100: الʙʮʯعات           
     ʛǻادʗات القʻ215:ن $ 

 $100    :العʸاذ
ʣʹʮة الʴʻʹؒاب الʴة الى حʙاشʮاكات مʙʯ4,205: إش$ 

 $10,487: الʦʸʱʸع          

تـقـام صـلاة الـʨردǽـة :  الاخȂʦة الʸȂʙʸـʻـة
نـʽـʶـان  فـي  /  12يʨم الارȃعاء الʺʸادف 

 .الʙʽʶة خȄʛʽة هʛمـʜ مـʽـʵـʨ( بʗʽ العائلة 
Tell. 905-578-5767 انʨـʻ60 العـ 

Jerome apt 210     ( ـــع ـــ ـــʺـ ـــ ـــʳـ ـــ ـــʱـ ـــ الـ
 6.45والانʢلاق مʧ بʗʽ الʛعʽة الʶاعـة 

الʚيـʧ يـʛغـʰـʨن بـȄʜـارتـهـʦ والʸـلاة .   مʶاء
أمـل :  في الـʰـʽـʨت الـʱـʶـʳـʽـل عـʻـʙ الʶـʽـʙة 

 Tel. 289 -700 -2147صلʨʽا   



Office address:  
506 Templemead Drive  
Hamilton, ON. L8W 2H2 
Parish Priest: 
Rev. Fr. Fawzi Hanna 
Phone: (905) 977-4880      
 Fax :    (905) 645-5654 
Cell.      (289)981-0883 
Email: 
fawzi.koro@gmail.com 

Confession: Before Mass 
or by request. 

قʰل القʙاس أو عʙʻ : سʙ الأعʙʯاف
ʖلʢال. 

Newsletter Date: April 09, 2017/ N.08 

1st Reading/Zechariah 9:9-13                          

Listen to the Book  of Zechariah : Barikh-Mar 
Rejoice, rejoice, people of Zion!  Shout for joy, you people of Jerusalem! Look, your king is coming to you! He 
comes triumphant and victorious, but humble and riding on a donkey - on a colt, the foal of a donkey.  The Lord 
says, "I will remove the war chariots from Israel and take the horses from Jerusalem; the bows used in battle will be 
destroyed. Your king will make peace among the nations; he will rule from sea to sea, from the Euphrates River to 
the ends of the earth."  The Lord says, "Because of my covenant with you that was sealed by the blood of sacrifices, 
I will set your people free - free from the waterless pit of exile.   Return, you exiles who now have hope; return to 
your place of safety. Now I tell you that I will repay you twice over with blessing for all you have suffered. 

This is the Word of the Lord  

A reading from the Letter of Saint Paul to the Romans :  Barikh-Mar 
 am speaking now to you Gentiles: As long as I am an apostle to the Gentiles, I will take pride in my work. Perhaps 
I can make the people of my own race jealous, and so be able to save some of them. For when they were rejected, 
all other people were changed from God's enemies into his friends. What will it be, then, when they are accepted? It 
will be life for the dead! If the first piece of bread is given to God, then the whole loaf is his also; and if the roots of 
a tree are offered to God, the branches are his also. Some of the branches of the cultivated olive tree have been 
broken off, and a branch of a wild olive tree has been joined to it. You Gentiles are like that wild olive tree, and 
now you share the strong spiritual life of the Jews. So then, you must not despise those who were broken off like 
branches. How can you be proud? You are just a branch; you don't support the roots - the roots support you. But 
you will say, "Yes, but the branches were broken off to make room for me." That is true. They were broken off 
because they did not believe, while you remain in place because you do believe. But do not be proud of it; instead, 
be afraid. God did not spare the Jews, who are like natural branches; do you think he will spare you? Here we see 
how kind and how severe God is. He is severe toward those who have fallen, but kind to you - if you continue in 
his kindness. But if you do not, you too will be broken off. And if the Jews abandon their unbelief, they will be put 
back in the place where they were; for God is able to do that. You Gentiles are like the branch of a wild olive tree 
that is broken off and then, contrary to nature, is joined to a cultivated olive tree. The Jews are like this cultivated 
tree; and it will be much easier for God to join these broken-off branches to their own tree again.  
The grace and peace be with you all brothers. Amen  


St. Thomas the Apostle Chaldean Catholic Parish 

 Bulletin: 7th Sunday of Lent –Palm Sunday 

 Palm Sunday of the 
Lord’s Passion 

The idea of ritual: 
During Palm Sunday we con-
clude the Lenten season of out 
liturgical calendar and we 
move into Holy Week which 
culminates in the resurrection 
of Jesus. Today we celebrate 
Jesus’ triumphant entry into the 
Temple with the crowds shout-
ing to welcome him. Just like 
the crowds we welcome Jesus 
into our hearts and minds and 
as we transition from our pe-
riod of sacrifice, reflection and 
repentance during Lent and 
move forward in our renewed 
faith demonstrated to others by 
our thoughts and actions in 
Easter and beyond.  

have you never read " From the lips oF children and inFants  you 
have ordained praise'?"  

Gospel Reading/Matthew 21: 1-15 

 A reading from the Gospel of Saint Matthew 
As Jesus and his disciples approached Jerusalem, they came to Bethphage at the Mount of Olives. There Jesus sent 
two of the disciples on ahead with these instructions: "Go to the village there ahead of you, and at once you will 
find a donkey tied up with her colt beside her. Untie them and bring them to me. And if anyone says anything, tell 
him, "The Master  needs them'; and then he will let them go at once." This happened in order to make come true 
what the prophet had said: "Tell the city of Zion,  Look, your king is coming to you! He is humble and rides on a 
donkey and on a colt, the foal of a donkey." So the disciples went and did what Jesus had told them to do: they 
brought the donkey and the colt, threw their cloaks over them, and Jesus got on. A large crowd of people spread 
their cloaks on the road while others cut branches from the trees and spread them on the road. The crowds walking 
in front of Jesus and those walking behind began to shout, "Praise to David's Son! God bless him who comes in 
the name of the Lord! Praise be to God!"  When Jesus entered Jerusalem, the whole city was thrown into an up-
roar. "Who is he?" the people asked. "This is the prophet Jesus, from Nazareth in Galilee," the crowds answered. 
Jesus went into the Temple and drove out all those who were buying and selling there. He overturned the tables of 
the moneychangers and the stools of those who sold pigeons, and said to them, "It is written in the Scriptures that 
God said, "My Temple will be called a house of prayer.' But you are making it a hideout for thieves!"  The blind 
and the crippled came to him in the Temple, and he healed them. The chief priests and the teachers of the Law 
became angry when they saw the wonderful things he was doing and the children shouting in the Temple, "Praise 
to David's Son!" So they asked Jesus, "Do you hear what they are saying?"  "Indeed I do," answered Jesus. 
"Haven't you ever read this scripture? "You have trained children and babies to offer perfect praise.' "  Jesus left 
them and went out of the city to Bethany, where he spent the night 

Priest: Glory be to God for ever          People: Glory be to Christ our Lord 

2nd Reading /Romans 11: 13-24 


